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Tipusok:

e BlueClear RO-3000
e BlueClear RO-4000
e BlueClear RO-5000
e BlueClear RO-6000
e BlueClear RO-8000
e BlueClear RO-10000
e BlueClear RO-12000
e BlueClear RO-15000
e BlueClear RO-20000

e BlueClear RO-25000

BlueClear ipari forditott 0zmozis berendezések 1. oldal



Tel: +36 96 544-240 e Fax: +36 96 544-248 e E-mail: sales@euro-clear.eu e Web: www.euro-clear.eu

Euro-Clear Kft.

vizkezelo berendezéseket gyartd és forgalmazo

TARTALOMIEGYZEK

A berendezés meghatarozasa ¢és rendeltetése
A berendezés {6 részei

A berendezés miikodése

A berendezés telepitése és lizembe helyezése
Uzemelési paraméterek

A berendezés kezelése

A berendezés karbantartasa

ROC 2315 vezérlo leirasa
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1. A BERENDEZES MEGHATAROZASA ES RENDELTETESE

1.1. MI A FORDITOTT OZMOZIS?

A forditott ozmozison alapulé technika egy, a természetben el6forduld jelenségen alapul.

Ha valamilyen so6oldatot és oldoszert (tiszta vizet) egymastol egy féligatereszté (Szemi
permeabilis) hartyaval (membran) elvalasztunk, akkor kiilsé beavatkozas nélkiil az olddszer
molekuldi a hartyan keresztiil spontan atvandorolnak a sdoldatba, mely igy

felhigul és térfogata megnd.

Ezt a felismerést hasznositjak a vizkezelés és egyéb szeparaciods technikdk soran, oly
modon, hogy a jelenséget megforditjak.

A féligateresztd hartyara nagy nyomadssal, mely az ozmdzis nyomasnal nagyobb, vezetik rd a
tisztitando oldatot. Az oldoszer molekulak a hartyan atvandorolnak /permatum/, az oldott anyagok

visszamaradnak /koncentratum/. Ha a folyadékok folyamatos elvezetését megoldjuk, akkor
1étrejon a forditott ozmdzis elvén miikddo tisztitd berendezés.

1.2. A BERENDEZES RENDELTETESE

A berendezés rendeltetése az, hogy a felhasznal6 igényének megfelelden, alacsony sé tartalmua
vizet allitson eld, kémiai folyamatok felhasznalasa nélkiil.

2. A BERENDEZES FO RESZEI

Az RO-berendezés alapvetden 6t 6 részbdl all:

1. biztonsagi finomsziiro,

2. nagynyomasu szivattyu,

3. modul /membranhaz + membran/,
4. szabalyz6 szerelvények,

S. elektromos vezérldszekrény.
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2.1. BlueClear-RO berendezések {6 részei:

2.1.1. Szirohaz.

2.1.1.2. BlueClear RO-3000 mérett6l a BlueClear RO-6000 méretig nemesacélbol késziilt, 20"-
os hosszméretben. A sziir6hdzon nyomasmérd és 1égtelenitd csatlakozassal szerelve.

Tipus

Csatlakozas

Uzemi nyomas
Uzemi hdmérséklet

FH2020SS
2”
6 bar

max. 93 °C

2.1.1.3. BlueClear RO-7000 mérettSl a BlueClear RO-25000 méretig nemesacélbol késziilt, 40"-
os hosszméretben. A sziiréhazon nyomasméro és 1égtelenitd csatlakozassal szerelve.

Tipus

Csatlakozas

Uzemi nyomas
Uzemi hdmérséklet

FH4020SS
2”

6 bar

max. 93 °C

2.1.2. Sziirébetét. Egy rétegli polipropilén betét. A nagytisztasagi polipropilénnek
koszonhetéen a konstrukcid kivald mechanikai sziird és vegyszer ellenéllassal

rendelkezik.

2.1.2.2. BlueClear RO-3000 mérett6l a BlueClear RO-6000 méretig

Tipus

Anyaga
Ateresztéképesség
Uzemi hdmérséklet

Meéretek (D X M)
Névleges porusatmeérd

FCPPS-2005
polipropilén
max. 2 m3/6ra/db
min. 4 °C

max. 62 °C
d101x251 mm
0,5 mikrométer

2.1.2.3. BlueClear RO-6000 mérettdl a BlueClear RO-25000 méretig

Tipus

Anyaga
Ateresztéképesség
Uzemi hdmérséklet

Meéretek (D X M)
Névleges porusatmérd

FCPPS-4005
polipropilén
max. 4 m3/6ra/db
min. 4 °C

max. 62 °C
d61x1002 mm
0,5 mikrométer
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2.1.3. Membranhaz: Uvegszal erdsitésii polietilén oszlop. Ebben nyer elhelyezést a membran.
Kialakitasa olyan, hogy biztositja a folyadék hozzavezetését ill. elvezetését, valamint a
biztonsagos iizemeltetéshez sziikséges tomitettséget.

2.1.3.2. BlueClear RO-3000 mérettdl a BlueClear RO-25000 méretig

Db. szam

Atmérb

Hossz

Tapviz csatlakozas
Permatum csatlakozas
Koncentratum csatlakozas

1 db — 5db
877
407-240”
5/47-3”
17-2”
17-2”

2.1.3.3. Membran. Poliamid-poliszul fon vékonyfilm kompozit membran.

Szerkezeti felépitése:

vékonyfilm membran, tAmasztoréteg,

vizelvezeto réteg.

Szerkezeti kialakitds: kozponti perforalt permatumcsére feltekert.

Tipusa

Db. szam

S6 visszatarto képesség min.
Permatum hozam

Uzemi pH tartoméany
Membran atmérd

Membran hossz

Uzemi hémérséklet max
Uzemi nyomas max.

ULP22-8040

1-24db

98 %

700 — 1200 liter/6ra/membran
3-10

837

40"

35°C

16 bar

A kiilonb6z6 RO berendezésekhez tartoz6 pontos membran tipusokat és darabszamokat a
gépkonyv 5.2. pontjaban talalhato tablazat tartalmazza.

2.1.4. Biztonsagtechnikai, szabalyz6 szerelvények

- Nyomaskapcsolok.

Feladata a nagynyomasu szivattya szarazon futas elleni védelme.

- Szabalyzo szelepek: A koncentratum folytasara. Koncentratum nyomasfokozo
szivattyu elé torténd visszakeringtetésére. Nyomasfokozo szivattyli munkapontjanak

beallitdsara hasznaljuk.

- Magnes szelepek.

Feladataik a tapviz aramlasanak engedélyezése ill. tiltasa, membran mosatasa.
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- Manométerek. A tapviz sziird eldtti és sziird utani nyomasértékének mérése, €s a
membranmodul  nyomasértékének  mérésére  szolgal.  Glicerinnel  toltott,
lengéscsillapitasos.

2.1.5. Elektromos vezérloszekrény
Kezelészervei:
1.1  Fesziiltség jelz6 lampak 3db zold L1-L2-L.3
1.2 Vezérl6 egység. Lasd ROC-2313 vezérl6 automatika részletes gépkonyve.
1.3 Uzemmod valaszto kapcsold Helyi, Tav, Automata
1.4  Funkci6 valaszto kapcsolo: Uzem CIP Oblités
1.5  Cip kapcsolo: 0- CIP be
1.6 CIP start-stop-cip szivattya tizemel ldmpa.
1.7 Vészgomb (NEM ARAMTALANIT)
1.8  Fokapcsolod
1.9  Vegyszer adagol6 szivattyuk vezérelt dugaljai.

3. A BERENDEZES MUKODESE

A berendezés mitkddésének alapja az, hogy nagy nyomason a kezelendd vizet a féligateresztd
membranra vezetjiik. Az olddszer molekuldk /tiszta viz/ a membranon athatolnak, mig az oldott
sok visszamaradnak. Ezt a két oldatot /tiszta oldat - permatum, so6oldat - koncentratum/
folyamatosan elvezetjilk. Igy a viz tisztitisa tulajdonképpen kémiai folyamatok lejatszodasa
nélkiil, pusztan fizikai alapokon megy végbe. Ahhoz azonban, hogy a membran hossza élettartamti
legyen, gondoskodni kell a kezelendd viz eldkezelésérdl, membran inditdskori mosatésarol,
1d6szakos (minimum félévenként) vegyszeres mosatasrol. Az eldkezelésnek kiilonféle formai
lehetnek:

- sav adagolas: keménység stabilizalas céljabol,

- kristalyosodas gatld szer adagolas: megakadalyozza a CaCO3, CaSO4, BaS04, SrS0O4, CaF2,
Si02, stb. kristalyosodast,

- 1oncserés lagyitds: az 0sszes kationt Na + ionra cseréli ki, igy vizben jol oldéd6d Na sok
keletkeznek,

- meszes eldlagyitas: csokkenti a membrant karositd hatasokat,
- koagulalas - flokulalas - sziirés kombinaciokkal csokkenthetd ill. kikiiszobolhetd Fe, Al,

baktérium, oxidalo anyag és szerves anyag okozta membran meghibasodas.

A berendezés megtervezése és megépitése eldtt alapos vizanalizis szilikséges. Ennek ismeretében
lehet a megfelelé eldkezelést kialakitani, tovabba a legidedlisabb membran kombinaciot
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létrehozni. Igy érhetd el folyamatos iizemelés mellett is a hossza élettartam és a lehetd
legmagasabb kihozatal.

3.1.  Uzemi folyamatok:
berendezés lizemeltetése soran az alabbi folyamatokat kiilonbdztetjiik meg:

3.1.1. Viztermelés
Ezen folyamat alatt nyitva van a bemeneti magnes szelep. Miikodik a szivattyu. A vezérld
egység figyeli a permatum vezetoképességét, a bejovo viz nyomasat, a tarolotartaly
vizszintjét.

3.1.2. Keszenléti allapot
Ezen folyamat alatt a bemeneti magnes szelep zarva. A szivattya all. A vezérld egység
figyeli a permeatum tarolotartaly szintjét. Nem figyeli a bejovo nyomast ill. a permeatum
vezetoképességét. Ha tarolotartaly vizszintje minimumra esik, a berendezés
automatikusan viztermelésre 1ép.

3.1.3. Oblité-mosé dallapot
Ezen folyamat alatt a bemeneti magnes szelep nyitott allapoti. A vezérlé egység a
permeatum tartaly szintjét nem figyeli. A koncentratum magnes szelep nyitva van.

3.1.4. Uzemen kiviil ( zart fSkapcsolo )
Ezen allapotban a bemeneti magnes szelep zart allapotu. A szivattyu all.

4, A BERENDEZES TELEPITESE ES UZEMBEHELYEZESE

4.1. A BERENDEZES TELEPITESE

A berendezés a telepités helyével szemben nem tdmaszt kiilonleges kovetelményeket. A
telepités szilard burkolatu sik, egyenletes padozatra torténjen.

4.2.  Klimatikus koriilmények:

A berendezést + 5 és + 40 °C kozotti hdmérsékletli helyiségben lehet telepiteni. A
kezelendd nyersviz hdmérséklete nem haladhatja meg a + 40 °C-ot. Tilos a berendezést
erbsen paras vagy poros helyiségbe telepiteni. Ovni kell a fagytol, sugarzé hétél,
ultraibolya sugarzastol. Telepités utan a berendezést csatlakoztatni kell az elére kiépitett
csatlakozasi pontokhoz.
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BERENDEZES BEUZEMELESENEK FOLYAMATA

A berendezés beiizemelésére csak és kizardlag a gyarto altal megbizott szakemberek
jogosultak. Amennyiben a berendezés beiizemelését kioveto elsé beépitést nem a
gyarté altal megbizott szakemberek végezték el, tigy az a garancia elvesztését vonja
maga utan.

A szlirbbetéteket a szlir6hazba helyezés el6tt alaposan at kell mosatni.

A membranokat a viz folyasirdnyaval, a membranon jelzett irdnnyal megegyezden kell elhelyezni a
membranhazba. A membran tdmaszto gylriijének a 8” membranhaz kimeneti részénél kell elhelyezkednie, a
hézagolast pedig mindenképp a 8” membranhaz belépd oldalan kell elvégezni. A hézagold gytiriiket a
membrancsatlakozo kuplung és a membranhaz zarokupak kozé kell behelyezni.

Kérem ellendrizze az elektromos csatlakozasokat. Kérem ellenérizze a motor forgasiranyat.

Az RO vezérl6t a mellékelt hasznalati itmutato alapjan allitsa be.

Végezzen nyomasprobat haldzati viznyomassal. El6tte mindenképp ellendrizze a golyoscsapok helyzetét.
Ahhoz, hogy a berendezést teljesen feltoltsiik vizzel, el6szor 1égtelenitsiik a rendszert. Légtelenités menete:
A nyers viz oldali féelzaro szelepet nyissuk ki, tizemmod valasztd kapcsolot kapesoljuk Automata allasba,
funkcio valasztdé kapcsolot CIP allasba. Kapcsoljuk be a fokapcsolot, és a funkciovalasztd kapcsolot
kapcsoljuk at oblités allasba (magnesszelepek kinyitnak) mindaddig maradjon ez az tizemelési helyzet, mig
a koncentratum rotaméteren buborékmentes viz nem folyik. Ekkor a berendezés 1égtelenitve.

Az RO kimeneti agan minden golyoscsapot allitsunk ZART éllapotba, a bemeneti agon (nyersviz) levo
golyoscsapnak pedig NYITOTT allapotban kell lennie. Ekkor berendezés nyomas alatt van. Ha nincs
szivargas a nyomasproba sikeresen elvégezve. Nyissuk Ki a kimeneti gombcsapokat és a vezérlé kapcsolokat
allitsuk alap allasba (4.3.6. pont alatt).

A sikeres nyomasproba utan allitsa vissza a golyoscsapokat a kiindulasi allapotba. A magas nyomasu
szivattyl utan levo szelepet allitsa félig nyitott allapotba. A koncentratum/visszakeverés szabalyzo szelepét
allitsa félig nyitott allasba. A permatum agnak szabad kifolyast kell biztositani. A CIP szabalyzo szelepeket
ZART allasba kell helyezni. Kérjiik allitsa a nyersviz golyoscsapjat NYITOTT allapotba.

Ellendrizze a nyersviz nyomasat. 0,5 mikronos sziir6betét utan a viznyomas minimum 3 bar kell, hogy
legyen.(tizem k6zben is min 1,5 bar)

Allitsa a nyomasgombat 1,5-3 bar értékek kozé, a nyomasgombén talalhatd csavarral.

RO Inditasa: a fokapcsolo elforditasa utan valassza ki a helyi izemmodot. A berendezés programozottan
indul. Az tizemmod valaszto kapcsold tav vezérlés modba allitasaval leall, a program szerint.

A koncentratum szabalyzo és a szivattyl szabalyzo szelepek segitségével allitsa 50%-ra a permatum és a
koncentratumot aranyat.

Abban az esetben, ha az RO berendezés koncentratum mértéke meghaladja az 50%-ot, kérem 2-3 1épésben
allitsa a permatum aranyat 50% f61é. A 1épések kozott tartson 10-15 perc sziinetet, hogy a berendezés elérje
az egyensulyi helyzetét

Visszakeverés esetén a permatum és a koncentratum aranya 70% - 30%. Beszabalyzas kdzben folyamatosan
ellendrizze a koncentratum, permatum aranyat és a nyomast. A koncentratum szabalyzd, szivattyli szabalyzo
és visszakeverés szabalyzo szelepek segitségével, olyan nyomasszint elérésére torekedjen, amely
megegyezik a membran adatlapjan talalhato értékkel az adott viz paramétereit6l fliggben.

Miutan végeztiink a permatum koncentratum visszakeverés aranyok €s a nyomas beallitasaval, ellendrizziik
le a kimend viz vezetdképességét. Fontos, hogy a membranoknak akar tobb oraba is telhet mire elérik a
sziikséges vezetoképesség szintjét.

Ellendrizze, hogy a permatum tartaly szintkapcsoldja megfelelden inditja és ledllitja az RO berendezést.
Ellendrizze, hogy indulds és ledllas alatt megfelelden miikddik-e a membranok automata mosatasa.
Folyamatos membrénhasznalat esetén maximum 8 drara allitsa a mosatast (az RO vezérlon).

Az lizemmad valasztd kapcsoldt kapesolja at a kivant lizemelési mdédnak megfelelden.

A beiizemelés végén allitsuk le a berendezést kapcsoljuk le a fokapcsolot zarjuk el a nyersviz gombespjat.
Oktassuk ki a személyzetet a berendezés lizemeltetésére és csak ezutan kezd6djon meg az lizemeltetés.
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18. Kérjiik, kiemelt figyelmet forditson az RO berendezést iizemben tartok megfeleld képzésére és az

iizemeltetési naplo megfeleld vezetésére.
19. Kérjiik, figyelmesen olvassa at és pontosan kdvesse a hasznalati Gtmutatoban leirtakat.

FONTOS!

Az iizembe helyezés soran kezdetkor csokkentsiik a kihozatalt kb. 50%-ra, és lassan, 3-5%-os 1épésekben,
ezt a max. kihozatali értékre noveljik. Az egyes 1épések kozott 12-15 perc sziinetet tartsunk, hogy a
berendezésben az egyensulyi allapot kialakulhasson. Az tjabb valtoztatast csak az id6 letelte utan végezziik.

A BERENDEZES UZEMELTETESE

Beiizemelést kovetden a nyers viz oldali féelzard szelepet nyissuk ki, és ellendrizziik az RO-berendezés
elésziiréjének (0,5 mikrométer) manométerén a bejové viz nyomasat. Ennek min.: 3 bar-nak és max. 6 bar-
nak kell lenni. Ellenérizziik, hogy a berendezés cs6halozata és szerelvényei szivargasmentesek-e. A
berendezésen az lizemmod valaszté kapcesolot helyi, tav, vagy automata allasban kapcsolhatjuk. A helyi
iizemmodban kapcsolva a berendezés azonnal indul az alapprogram szerint. Tavvezérlés lizemmodban a
berendezés automata iizemelését egy tavoli kapcsoloval lehet tiltani vagy engedélyezni. Engedélyezés utan a
kezeltviz tartalyszintvezérldje vezérli a berendezést. Automata iizemmodban akkor indul, ha a kezeltviz
tartaly szintvezérl6je vizet kér. A kiilso jel bekotése a vezérlo egységbe torténik. Bekotési adatok a 8. pont

alatt.

A berendezés szelepeit a gyarto szakemberei beiizemeléskor beallitjak ugy, hogy a késziilék optimalis
kihozatallal miikodjon. A szelepek beallitisanak iizemelteté altali 6nkényes megvaltoztatisa a

berendezés meghibasodasat, illetve garancia vesztést okoz.

FIGYELEM!

Az eldirt értékek tallépése, ugy mint a permatum Mennyiségé, a nyomasé, valamint a kihozatalé nem
megengedhetdek, a membran meghibasodasat okozhatjak. Ez a garancia érvénytelenitését vonhatja maga

utan.

UZEMELESI PARAMETEREK

A KEZELENDO ViZ TULAJDONSAGAI

Szabad klor : max. 0,1 ppm

Fe és Mn egyiitt : max. 0,1 ppm

SDI (silt density index) : max. 3

Zavarossag : max. 0,5 NTU
Keménység : max. 0,5 nk fok
Homérséklet : + 5 és + 40 °C kozotti
pH tartomany : 3-10 kozott
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AZ RO BERENDEZES FOBB MUSZAKI PARAMETEREI:

Cikkszam Atfolyas Csatlakozas Villamos adatok
25-10 °C

BlueClear-RO. Bemenet—5/4” 5.8 kW
3000 3540-2610 L/h Kimenet—1” 3x400V
Csatorna—1” 11.8A
Bemenet—6/4” 5.8 kW
B'“e%e&;'Ro' 4720-3480 L/h | Kimenet—5/4” 3x400V
Csatorna—5/4” 11.8A
Bemenet—6/4” 5.8 kW
BlueChar-RO- | 59004350 L | Kimenet—s5/4” 3x400V
Csatorna—5/4” 11.8A
Bemenet—6/4” 5.8 kW
B'“e(é:)egg'Ro' 7080-5220 L/h | Kimenet—5/4” 3x400V
Csatorna—5/4” 11.8A
Bemenet—2” 7.5 kW
B'”ecgloegg'Ro' 9440-6960 L/h | Kimenet—6/4” 3x400V
Csatorna—6/4” 15.2A
Bemenet—2” 7.5 kKW
Bluetiear RO~ | 11800-8700 Lih | Kimenet 6/4” 3x400V
Csatorna—6/4” 15.2A
Bemenet—2” 11 kW
BlueTea-RO" | 1416010440 Lih | Kimenet—6/4” 3x400V
Csatorna—6/4” 21.5A
Bemenet—2 1/2” 11 kw
B'“elcggzgRo' 17700-13050 L/h | Kimenet—6/4” 3x400V
Csatorna—6/4” 21.5A
BIUeClear-RO.- Ben_1enet—2 1/2” 15kW
20000 23600-17400 L/h | Kimenet—2” 3x400V
Csatorna—2” 28.7A
BlueClear-RO- Br:zmenet—3” LK
25000 29500-21750 L/h | Kimenet—2” 3x400V
Csatorna—2” 28.7TA
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6. A BERENDEZES KEZELESE

A berendezés automatikus miikodésii, allandé kezeldt, vagy feliigyeletet nem igényel. Uzem kozben a
berendezés kezelése szemrevételezésre korlatozodik. Miiszakonként egyszer az RO berendezés lizemeltetési
napldjat ki kell tolteni és azt a gyartonak havonta egyszer el kell kiildeni. Fontos, hogy a kezeldnek az eldszlird
sztir6betétét 0,5 bar nyomasesés esetén azonnal ki kell cserélnie. A szlir6betét cseréjét az tizemeltetési napléban
fel kell jegyeznie.

FIGYELEM!
Az Uzemeltetési naplo rendszertelen vagy nem vezetése a jotallas
elvesztésévek jar.

7. A BERENDEZES KARBANTARTASA

A berendezés iddszakos, 1000 lizemoranként karbantartast igényel. Meghibasodas esetén forduljon a forgalmazé
vagy gyartd szakembereihez, akik hosszi tdvon gondoskodnak az eredeti alkatrészek szakszerii cseréjérdl. A
forditott ozmézis membranokat 1000 iizemoranként vegyszeres tisztitdsnak kell alavetni. A vegyszeres tisztitast
csak a gyart6 szakemberei végezhetik el.

7.1 Vegyszeres tisztitas (CIP)

Az 1.1.-es abran lathato a viz utja a BlueClear-RO-3000-CIP berendezésnél. Az abran 1év0 szamozas alapjan:

Toltsiink a CIP tartalyba RO vizet és keverjiik be a tisztitd vegyszert.

Vezérld szekrényen az tizemmod valasztd kapcesoldt allitsuk kiils6jel allasba a funkcid valasztokapcsolot CIP
allasba.

Zarjuk az 1-25-27 golydscsapokat

Nyissuk a 24-26-30-330 golyoscsapokat. Gy6zddjiink meg, hogy a CIP szivattyl légtelenitve legyen.

Inditsuk el a CIP szivattyat a CIP start gomb megnyomasaval.

Vegyszeres mosatas befejeztével a 29-es csap megnyitasaval iritse le a CIP tartalyt.

Zarja 24-27-30-33 gombcsapokat, nyissa a 23-27-1 gémbcsapokat.

Vezérl6 szekrényen a CIP kapcsoldt kapesolja 0 allasba a Funkcio kapcsolot 6blités allasba, mossa ki a maradék
vegyszert a berendezésbol.

Oblités utan nyissa Ki a 25-6s gémbcsapot és zéarja el a 23-as gombcsapot.

A funkcid valaszto kapcsolot kapcesolja iizem allasba az tizemmod valaszto kapesoldt allitsa automata allasba.

VEGYSZERES MOSATAS UTAN AZ RO BERENDEZEST UJRA KELL
SZABALYOZNI.
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1.1. A viz utja: BlueClear RO-3000-CIP:

1

4{>Q

e, Permeate

DQ24
23Pq

‘Concentrate

Exj 27.

2. 6. 7. 10

Row

CoNoTgR~wNE

BlueClear ipari forditott 0zmdzis berendezések

ik

Bemeneti Golyoscsap
Nyoméasmérd ora

Mechanikai sz{ir6 Smikron
Nyomésmérd ora

Magnes szelep

Nyomésmérd ora

Nyomasgomba

Magas nyomasu Grundos szivatty
Golyodscsap

. Nyomdasméro ora

. Membran modul és membranok

. Vezetoképesség és homérséklet mérd
. Vezérlorendszer fékapcsoloval

. Visszacsapo szelep

. Permatum atfolyas méré

. Koncentratum visszakever6 szelep
. Visszacsapo szelep

. Koncentratum by-pass ag atfolyas méré
. Koncentratum szabalyzo szelep

. Visszacsapo szelep

. Koncentratum atfolyas mér6

. Magnes szelep mosatashoz

. Golyo6scsap CIP mosatashoz

. Golyobscsap CIP folyamatahoz

. Permatum ag golydscsap

. Golyobscsap CIP folyamatahoz

. Koncentratum ag golyoscsap

. CIP tartaly

. Golyoscsap CIP tartaly leiiritéséhez
. Golyo6scsap CIP folyamatahoz

. Grundos CIP szivattyu

. Visszacsapo szelep

. Golyo6scsap CIP folyamatahoz

28
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8. ROC-2315 Forditott 0zmozis szabalyzé

1. Altalanos
A szabalyzd késziilék a forditott 0zmozis szabalyzd és az on-line vezet6képesség mérékésziilékek
kombinacidja. Képes a vizmindség vezetOképesség mitkodési teszt, allapot szabalyozas és on-line
feliigyelet elvégzésére (egyesitve a PLC vezérlét és a vezetOképesség mérdt). Végrehajt tobbszords
interferencia ellenes 1épéseket, kiilonleges folyamatszabalyozassal és beépitett LED kijelzos grafikus
vezérlopanellal rendelkezik, az interfész felhasznalobarat; menii vezérelt hasznalat, tobbszoros
paraméter csoportok allithatok be és modosithatok, az automata mitkodés kovetelményeinek megfelel.

2. Folyamatszabalyozas kivalasztasa

Két tipikus tizemmoddja van az RO rendszernek (az 1A és B 4dbran lathato).
Ez a késziilék az A és a B mddban is mitkddhet.

b oty e
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3. Funkciok és f6 miiszaki adatok

Alacsony betaplalas elleni védelem:

Abban az esetben, ha a nyersviz betaplalas megszakad a “LOW FEED PRESS” lampa
kigyullad, a Digitalis kijelzd “ALA” jelzést mutat és berregd figyelmeztetés hallhat6, a
vezérld le fogja kapcsolni az egész RO rendszert. Ezt kovetden a vezérld folyamatosan
figyeli az alacsony betaplalas kapcsolot. Ha a vizellatas visszaall, a rendszer ujraindul.

Alacsony nyomas elleni védelem:

Alacsony nyomas esetén a “LOW PRESS” lampa kigyullad, a kijelzén “ALA” jelzést
mutat és berregd figyelmeztetés hallhato, a vezérld le fogja kapcsolni az egész RO rendszert
¢és legkozelebb | perc elteltével megprobalja Gjrainditani. Ha a viznyomds normalis, a
vizkészitd folyamat tjraindul. Ha az ujrainditds harom alkalommal meghitsul, a rendszer
hibara kiall, hiba megsziintetése utdn nyomja meg a reset gombot a rendszer autdmatikusan
ujra indul.

Tulnyomas védelem:

Tual nagy nyomas esetén, mely meghaladja a hatarértéket, a “HIGH PRESS” lampa
kigyullad, a kijelzo “ALA” jelzést mutat és berregd figyelmeztetés hallhato a vezérld le fogja
kapcsolni az egész RO rendszert, és varni fog a tGlnyomas elmulasara. Ha a nyomas
lecsokken, a vezérld legkozelebb I perc elteltével megprobalja Gjrainditani. Ha a viznyomas
normalis, a vizkészitd folyamat Gjraindul. Ha az Gjrainditds harom alkalommal meghitsul, a
rendszer hibara kiall, hiba megsziintetése utan nyomja meg a reset gombot a rendszer
automatikusan ujra indul.

Vezetoképesség hatarérték datlépés figyelmeztetés:

Amikor a mért oldat vezetOképessége atlépi a hatarértéket, a “HIGH” lampa
kigyullad a panelen, berreg6 figyelmeztetés hallhato, és a vezérld relé bekapcsol (ez a relé
tudja vezérelni a megkeriild szelepet). Amikor a vezetOképesség a hatarérték ala csokken a
figyelmeztetés kikapcsol.
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Uzemeltetési naplo

Nyomas | Nyomas a

Uzemidé Ng}rorrrzasl % | @ sziirék | szivattyu PZ}CZ?Z?:” KOZ?;:;}Z:W” Vezetoképesség | Viz hdfok
Datum szurok eto utan utan yotya: yotya: Egyéb Aldiras
(6ra) (bar) (Ifperc) (fperc) (uS/em) 0

(bar) (bar)
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BEUZEMELESI ADATLAP

Belizemelést végzd szakember neve:
Belzemelést végz6 szakember elérhetéségei

e Telefonszam:

e E-mailcim:

Forgalmazd cégneve:

e Postacim:

e Telefonszam:

e E-mailcim:

Berendezés lUzemeltetéjének neve: L

e Telefonszam:

e E-mailcim:
Belizemelt berendezés tipusa: DC-RO ................
Gyariszam: e
Belzemelés id6pontja:

alairas, bélyegzd

A garancia és szavatossag csak az Euro-Clear Kft., vagy megbizottja altal végzett betizemelés
esetén érvényes. A berendezés belizemelését az alabbi elérhetdségeken tudja megrendelni.

Euro-Clear Kft.
9071 Gonyii, Kossuth Lajos ut 65/A
Tel: +3696/544-240
Fax: +3696/544-248
sales@euro-clear
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Beiizemelési adatlap

Igen
1. Ellendrizze a késziiléken a gépész és az elektromos bekotéseit az alabbiak szerint:
1.1 Megfelel6-e a nyersviz nyomasa? (2,5 — 6 bar) O
1.2. Berendezés gépészeti csatlakozasai megfelelbek-e? O
1.3. Villamos csatlakozas megfelel6-e? (400V, 50HZ) O
1.4 Foldel6 vezeték (EPH) bekotése megfelel6-e? O
2.1 Programozza fel a ROC vezérl6t
2.2 Ellenrizze a tartaly szintkapcsolok megfeleld miikddését O
2.3. EllenGrizze Gizemko6zben a sz(ir6 utaninyomast O
2.4 Vezetbképesség értéke Hs
2.5 Membran nyomds e bar
2.6 Permat mennyisége e L/h
2.7 Koncentratum mennyisége e L/h
2.7 Visszakeverés mennyisége e L/h
4. Kezel6 személyzet oktatasa. O
5. Garancialevél kit6ltése O

6. Belizemelési adatlap visszakiildése kitoltve, aldirva (garancia feltétele) az alabbi cimre.

Euro-Clear Kft.
9071 Gonyii, Kossuth Lajos ut 65/A
Tel: +3696/544-240
Fax: +3696/544-248
sales@euro-clear.eu
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JOTALLASI JEGY

Tipus: BlueClear-RO..........cccooiiiiiiiina.
GYari SZam:
Gyarté: Euro-Clear Kift.

A gyart6 a berendezést, rendeltetésszerli hasznalat mellett, az altalanos jétallasi
feltételek szerint, az Uzembe helyezéstdl szamitott 12 hénap, de maximum a minéségi
bizonyitvany kiallitasatol szamitott 18 hénap jotallast vallal.

UZEMBE HELYEZES DATUMA:

alairas, bélyegzd
A jotallas csak az Euro-Clear Kft. vagy Szerz6édott partnere altal végzett
beluzemelés esetén érvényes amelyet a kitoltott Jotallasi Jeggyel és Belizemelési
Adatlappal / Segédlappal igazol.

Kérjik a Jotallasi Jegyet, Belizemelési Adatlapot / Segédlapot hianytalanul
kitdlteni, ennek elmulasztasa a Jétallasi igény elvesztésével jar !

Kérjuk a Jétallasi Jegyet, Beuzemelési Adatlapot / Segédlapot illetve a Minéségi
tanuasitvanyt jol megérizni és annak meglétét igazolni barmilyen késébbi igény
esetén !

A berendezés belizemelését az alabbi elérhetéségek egyikén tudja megrendelni:

E-mailen: beuzemeles@euro-clear.eu

- Postai levélben: Euro-Clear Kft. , 9071 Gonyl, Kossuth Lajos utca 65/A.
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MINOSEGI BIZONYITVANY

1. Min6ségi bizonyitvany kiallitéja: 2. Gyarto:
Euro-Clear Kft.

Euro-Clear Kft.

3. A termék szabatos megnevezése (rendeltetése):

Forditott Ozmozis elvén miikodoé viztisztité berendezés.

5. Suly: 6. Gyartas idépontja:
4. Tipus:
MEret: e
7. Forgalmazhaté (felhasznalhaté) 8. a./ Gyari szam:
CE mindségi el6irasoknak megfelel b./Egyéb azonosité adat:
9. Szdllitasi,raktarozasi eldirasok: 10. Csomagolas
Csak allitva tarolhato, szallithato.
Fagyveszélyes !

11. Termék lényeges tulajdonsagai (szabatos miiszaki adatokkal, mérési eredményekkel):
Tapvizigény : .......cceuuueeeee m3/h ..o bar nyomason
Permatum Térfogataram: ................. ms/h

Mindsitési, osztalyba sorolas: Megfelel!

12. A termék minéségének ellendrzésé re alkalmazott vizsgalati médszerek:

Elektromos vezérlést tesztelte: ........cviiimmiiiimmiiiimeciire e rena s

13. Hasznalati, kezelési eldiras : Kezelési és hasznalati itmutaté szerint

14. Egyéb informacidk: 15. A minéségi bizonyitvany kiallitéjanak alairasa:

Kelt, Gonyii, 20...............

alairas, bélyegz6
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